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Srowo BOZE ZRODLEM ZYCIA

W piata rocznicg ogloszenia Adhortacji apostolskiej o mitosci w rodzinie
Amoris laetitia” papiez Franciszek zainaugurowal Rok Rodziny. Ten
szczeg6lny czas zakoncezy si¢ w czerweu 2022 1., wraz z obchodami Dzie-
siatego Sw1atowego Spotkania Rodzin w Rzymie z Ojcem Swietym. Z tej
okazji papiez napisal list do matzonkéw: ,,Z okazji Roku «Rodzina Amo-
ris Laetitia» zwracam si¢ do was, aby w tym szczegélnym okresie, ktory
przezywamy, wyrazi¢ wobec was cala moja mitos¢ i bliskos¢ [...]. Czas,
przez ktéry przechodzimy, sktania mnie do tego, aby z pokora, czuloscia
iradoscia podejs¢ do kazdej osoby, kazdego malzenstwa i kazdej rodziny
w sytuacjach, jakich doswiadczacie”. W liScie swoim papiez Franciszek
zaprosil jego adresatow do kontemplacji stow Panskich. Czlowiek obec-
nie bowiem doswiadcza bardziej niz kiedykolwiek niepewnosci, samot-
nosci, marginalizacji. Niezwykle wigc wazne jest dla niego trwanie przy
Chrystusie 1 odwazne §wiadczenie w zyciu codziennym o Nim. Wszyscy
wierzacy sa do tego wezwani. Papiez Franciszek z cala moca podkresla,
ze ,wspotodpowiedzialno$¢ za misj¢ wzywa malzonkéw 1 szafarzy Swie-
cen, zwlaszcza biskupéw, do owocnej wspélpracy w trosce 1 opiece nad
Kosciolami domowymi [...]. Potrzeba nowej kreatywnosci, aby posréd
dzisiejszych wyzwan wyraza¢ wartosci, ktére czynia z nas lud w naszych
spoteczenistwach 1 w Kosciele, bedacym Ludem Bozym”.

Zwracajac si¢ w sposéb szczegdlny do rodzin, do malzonkéw na-
razonych na rozliczne niebezpieczenstwa, papiez pisze: ,,On troszczy
si¢ o was, jest z wami w kazdej chwili, we wzlotach i upadkach todzi
miotanej wodami [...]. Gdy szaleje burza, pozwélcie Jezusowi wejsé
do todzi, bo gdy «wszedt do nich do todzi, wiatr si¢ uciszyt» (por. Mk 6,51).
Wazne, abyscie razem wpatrywali si¢ w Jezusa. Tylko w ten sposob
mozecie osiagnac spokoéj, przezwyciezy¢ konflikty 1 znalez¢é rozwiaza-
nie wielu waszych problemoéw. Nie dlatego, ze znikna, lecz dlatego, ze
bedziecie mogli zobaczy¢ je z innej perspektywy”.

Czas sluchania stowa Bozego jest niewatpliwie szczegélnym cza-
sem wpatrywania si¢ w Jezusa. W adhortacji Amoris laetitia Ojciec $w.
przypomina, ze ,jest [ono] dla rodziny Zrédlem zycia i duchowosci.



Stowo Boze Zrodtem zycia

Cate duszpasterstwo rodzinne musi by¢ ksztaltowane wewngtrznie
1 formowac czlonkéw Kosciola domowego przez modlitewna 1 koSciel-
na lekture Pisma Swiqtego. Stowo Boze jest nie tylko dobra nowina dla
zycia prywatnego osob, ale réwniez kryterium oceny i §wiattem, by ro-
zeznac r6zne wyzwania, przed ktérymi staja matzonkowie i rodziny”.

Kazdy zeszyt ,, Kregu Biblijnego” jest zaproszeniem do poglebio-
nego spojrzenia na Jezusa Chrystusa. W zeszycie poprzednim rozpo-
czela si¢ w nim lectio continua Ewangelii wedlug $w. Lukasza. Dobrze
si¢ wigc stato, ze wydawnictwo Biblos zatroszczylo si¢, aby dotaczy¢ do
niego ptyt¢ CD z nagraniem tekstu calej trzeciej ewangelii. Wszystko
to stuzy pelniejszemu poznaniu Jezusa Chrystusa w Jego stowie. Ze-
szyt 48 ,Kregu” przybliza nam poczatek gloszenia przez Niego Dobre;j
Nowiny. Koncentruje si¢ na Jego dziatalnosci w Nazarecie 1 nauczaniu
nad Jeziorem Galilejskim, znajdujacym swoja kulminacje w Kazaniu
na rowninie, w btogostawienstwach i ztorzeczeniach.

W czesci drugiej ,, Kregu Biblijnego” czytelnicy otrzymaja omo-
wienie trzeciego waznego $wieta Izraela — Swieta Tygodni, a takze syl-
wetek dwoch waznych postaci z dziejow zbawienia w jego fazie staro-
1 nowotestamentalnej: patriarchy Jakuba oraz jednego z Dwunastu —
$w. Jana Apostota. Czes¢ trzecia przyblizy im jednego z pierwszych
Swiadkéw Ewangelii — §w. Justyna, a takze wyjasni znaczenie liturgii
i poboznosci ludowe;j.

Mamy nadziej¢, ze najnowsze opracowania przygotowywane
przez moderatoréw Dzieta Biblijnego im $w. Jana Pawla II pomoga
wszystkim jeszcze bardziej zblizy¢ si¢ do zrédla zycia, do Jezusa Chry-
stusa — 1 jeszcze glebiej wlaczy¢ si¢ w zycie zalozonej przez Niego Ro-
dziny dzieci Bozych, KoSciofa.

Ks. prof. dr hab. Henryk Witczyk

Przewodniczacy Dzieta Biblijnego im. §w. Jana Pawta II
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Ks. dr Wojciech Kardys

1. KUSZENIE NA PUSTYNI (kK 4,1-13)

Perykopa, ktora jest przedmiotem naszego zainteresowania, umiejsco-
wiona jest po rodowodzie Jezusa (Lk 3,23-38), a przed opisem pierwszego
Jego wystapienia (Lk 4,14-15). Bezposrednim wydarzeniem poprzedza-
jacym epizod o kuszeniu Pana jest Jego chrzest w Jordanie (£k 3,21-22).
Stanowi on symboliczny, a zarazem bardzo konkretny akt inaugurujacy
publiczna dziatalnos¢ Jezusa Chrystusa.

,,Przebywal na pustyni czterdziesci dni” (Lk 4,1)

Jezus byl kuszony przez cxterdziesci dni, ale nie wiemy, jakie to byly pokusy. Prze-
milezano je moze dlatego, i% byly byt wielkie, aby mogna je bylo spisal. Jesli tak
mozna powiedzied: Gdyby spisano wsgystkie nanki i cgyny Jezusa, ,Swiat nie Zdotalby
pomiescic wsgystkich ksiqg” (] 21,25), tak samo Swiat nie 3dolatby gnies tego, gdyby
Pismo preedstawito czterdziestodniowe pokusy, ktdrymi diabel kusit Pana. Wystar-
¢gy nam, e wiemy, e ,,prex, cterdziesci dni Chrystus przebywal na pustyni, se byt
kusgony przez, diabla i e w owe dni nic nie jadl” (por. £k 4,2). Umartwial bowiem
mysty cielesne ustawicznym i nieustannym postem (Orygenes, ,,Homilie o Ewangelii
Sw. Lkasza” 29,2: ,, Pisma starochrzescijariskich pisargy” [dalej: PSP] 36, s. 113).

O kuszeniu Syna Bozego przez diabta mozemy przeczyta¢ row-
niez u pozostatych synoptykéw. Marek pisze o nim bardzo zwiezle,
ograniczajac si¢ jedynie do dwéch zdan (Mk 1,12-13). Z kolei relacja
Mateusza podobna jest do wersji L.ukaszowej, jakkolwiek odmienna
pozostaje w nich kolejnos¢ poszczegélnych prob (Mt 4,1-11)".

' Pierwsza pokusa u obu ewangelistow jest taka sama i1 dotyczy przemienienia
kamienia/kamieni w chleb. Natomiast druga i trzecia pojawiaja si¢ w odmien-
nej kolejnosci: u Mateusza najpierw jest mowa o rzuceniu si¢ w d6t z naroznika
$wiatyni, a potem o padnigciu na twarz i oddaniu poklonu, natomiast u f.u-
kasza jest odwrotnie. Wiecej na ten temat zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug
Sw. fukasza. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, cz. 1: Rozdzialy 1-11 (Nowy
Komentarz Biblijny. Nowy Testament I11/1), Czgstochowa 2011, s. 241.
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Kuszenie na pustyni

,,Przebywa{ Jezus na pustyni, gdzie byt kuszony przez diabta”
1k 4,1-2)

Dlaczego szatan nie kusit [Jezusal przed tryydziestym rokiem Zycia? Poniewas nie byl
Jeszeze dany 3 nieba_jednoznaczny nak bistwa Jezusa. Wygladal skrommnie jak inni
7 nie otrgymat Fadnego holdu, bedae wsrod swego ludu. Satan powstrgymat sig od kusze-
nia Go ag do rogpoczecia tego wydarzenia, gdy ustyszat: ,,Oto nadehodzi Baranek Bozy,
ktory gladzi grzechy Swiata” (] 1,29). Szatan byt zdumiony, ale oczekinal, ag Jezus
gostanie ochrzezomy, aby gobaczyé, ey gostanie ochrezony jako ten, kidry chrtu potrze-
buje. Wowezas gobacgyl na wodzie blask swiatla, a 3 nieba dobiegl glos i grozumiad, e
ten, kto spetnia wsgystkie potrzeby, zszed! do wody i nie przyszed! na chrzest, jak gdyby
potrzebowal chrztu. Szatan zastanowit sig i 13ekd do siebie: ,,Dopoki nie sprawdze Go
w walce 3 pokusq, nie bede migl Go identyfikowac” (Sw. Efrem Syryjezyk, ,,Komentarz
do «Diatessaronny” 4,4-5: tlum. 1.B. L esyk [dalej: .BL.]).

Perykope¢ rozpoczyna informacja o tym, ze Jezus byt , peten Ducha
Swietego” (pleves pneumatos hagiou — £k 4,1). W Ewangelii wedtug §w. F.u-
kasza wyrazenie to pojawia si¢ tylko raz, natomiast w napisanych przez
trzeciego ewangeliste Dziejach Apostolskich kilkakrotnie: w odniesieniu
do Szczepana (Lk 6,5; 7,55) 1 Barnaby (Ek 11,24). Podobny wydzwick
maja wzmianki o osobach napelnionych Duchem Swiqtym, takich jak:
Elzbieta (Lk 1,41), Zachariasz (X.k 1,67), Piotr (Dz 4,8), Pawel (Dz 9,17;
13,9) oraz cztonkowie wspélnoty Kosciota (Dz 2,4; 4,31; 13,52). Jak wi-
da¢, napelnienie Duchem Swietym wcale nie jest cecha, ktéra wyréznia
Jezusa®. W scenie opisujacej Jego chrzest w Jordanie czytamy o obecno-
Sci Ducha Swietego, ktory zstapit na Mesjasza, przybierajac cielesna for-
me golebicy (Ek 1,22). ,,Uzbrojony” w te¢ wielka moc Pan zdotal obronic¢
si¢ przed diabelskimi pokusami®, aby nast¢pnie dziata¢, czyli nauczac
z Boza wladza 1 dokonywac cudow.

Znad Jordanu Jezus powrdcit na pustyni¢. Byla to najprawdo-
podobniej Pustynia Judzka. W Starym Testamencie pustyni¢ (eremos)
postrzegano jako miejsce wyzwolenia przez Boga (Iz 40), ale tez jako
przestrzen proby — tej historycznej (Ps 95,7.11) i tej eschatologiczne;.
Pustyni¢ traktowano jako miejsce niebezpieczne, nieprzyjazne czto-
wiekowl 1 kojarzono z siedliskiem ztych duchéw (Kpt 16,10; 1z 34,13)
oraz dzikich zwierzat. Ré6wniez w Nowym Testamencie traktowano pu-

2 Zob. tamze, s. 243.

> Niekiedy ujmuje si¢ trzy zwycigskie proby Jezusa jako odwrotnosc trzech pora-
zek Izraela na pustyni. Wigcej na ten temat zob. P'T. Gadenz. Fwangelia wedlug
Sw. fatkasza (Katolicki Komentarz do Pisma Swiqtego), Poznan 2020, s. 87.
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styni¢ jako miejsce pelne niebezpieczenstw (2 Kor 11,26; Hbr 11,38),
ktoére zamieszkuja opetani (Ek 8,29) oraz na ktérym przebywaja de-
mony (Mt 12,43). Z drugiej jednak strony sam Jezus udawat si¢ chet-
nie na pustyni¢, aby oddali¢ si¢ od thuméw (Mt 14,13) 1 bez przeszkod,
w spokoju, modli¢ si¢ (Mk 1,35). Czas modlitwy i postu zostal przerwa-
ny przez pojawienie si¢ diabfa.

,,Powiedz temu kamieniowi” (Lk 4,3)

WA po uplywie tych dni odegut glod. Rzek! Mu wiedy diabet: Jesli jestes Synem
Bozym, powiedz, temn kamieniowi, aby staf si¢ chlebem” (por. 1.k 4,3). Rzekd: ,,Po-
wieds, temn kamieniowi”. Jakienu kamieniowi? Bez watpienia tenm, na ktdry wska-
gywat diabel i cheial, aby on zamienit si¢ w chleb [...]. Cxy diabel pragnal tylko
tego, aby kamieit stat si¢ chlebemr i aby lndzie nie karmili si¢ chlebem, lecz kamienien,
ktdry diabet wskazal zamiast chleba? Moim danien rownies obecnie diabet wska-
zuje kamiert i acheca lndzi, aby mowili: ,,Powiedz, aby ten kamieii stat si¢ chlebem”
(... Wypowied$ moja moze byé niejasna, jesli nie objasnimy jej przykiaden. |esli
zobaczysz, e heretyey spogywajq jako chleb swoje klamlive nauki, wiedz, e ich
stowa sq kamieniens, na kidry wskazuje diabel. A niech ¢i si¢ nie daje, Ze diabel
posiada tylko jeden kamiert; on ma wiele kamieni — wzmiankuje o nich Matens,
stwierdzajac: ,,Powiedz, aby te kamienie staty si¢ chlebani” (Mt 4,3) [...]. Strzesmy
sig przeto, abysmy spogywajac kamienie diabla, nie sqdzili, % karminy si¢ chlebem
Bogym (Orygenes, ,,Homilie o Ewangelii sw. ¥ .ukasza” 29,3-4: PSP 36, 5. 114).

Pobyt Syna Bozego na pustyni trwal czterdziesci dni. Liczba
czterdzie$ci ma w Biblii bogata symbolike. Czterdziesci lat to umowna
dlugos¢ zycia jednego pokolenia. Izraelici wedrowali przez pustyni¢
przez czterdziesci lat (Wj 16,35), tak aby do Ziemi Obiecanej wkroczy¢
moglo juz nowe pokolenie (stare musialo wymrze¢ w ramach kary
za niewierno$¢ wzgledem Boga). Liczba czterdziesci wiaze si¢ takze
z innymi karami zestanymi przez Pana: przez tyle dni padat deszcz
w trakcie potopu (Rdz 7,14); przez czterdziesci lat Izraelici byli uci-
skani przez Filistynéw (Sdz 13,1); po czterdziestu dniach miata zosta¢
zniszczona Niniwa, (Jon 3,4). Z drugiej strony liczba czterdziesci okre-
§la czas trwania pokoju 1 dobrobytu po pokonaniu wrogéw narodu
wybranego (Sdz 3,11; 5,31; 8,28). Tyle samo lat trwaly rzady wielkich
krélow: Dawida (2 Sm 5,4) 1 Salomona (1 Krl 11,42). Z liczba czter-
dziesci zwiazane jest ponadto oczekiwanie czlowieka na objawienie
si¢ Boga. Mojzesz spedzil czterdzieSci dni 1 nocy na gérze Synaj, nim
otrzymal tablice Dekalogu (Wj 24,18), Eliasz przez tyle dni zmierzal ku
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Kuszenie na pustyni

swigtej gérze Horeb (1 Krl 19,8). W t¢ bogata symbolike wpisuje si¢
rowniez kuszenie Jezusa, co w pierwszym rzedzie stanowi nawigzanie
do czasu proby Izraela na pustyni. Pan (w przeciwienistwie do narodu
wybranego) wyszed! z tej préby zwycigsko.

Kusiciel okreslony zostal mianem ,,diabla” (diabolos). Rzeczownik
ten pochodzi od czasownika diaballo, ktéory w klasycznej grece przyj-

,,Nie samym chlebem zyje cztowiek”
Ak 44)

Najmilst, poucgyl nas Zbawiciel, e ,,nie sa-
mym chlebem yje cxlowiek, ale i wsgelkinm
stowem Bogym” (Ek 4,4); jest przeto rzecza
stusgna, aby lud chrzescijariski wigeey tesknit
za pokarmem stowa Bogego nig za dosytem
chleba (Orygenes, ,,Homilie o Ewangelii Sw.
Yukasza” 40,24: ,,«Karmie Was tym,
cxym sam Zyjer. Ojcowie Kosciota komentujq
ewangelie niedzielne rokun C”, Krakdw 1980
[dalej: ,,Karmie Was”], s. 65).

mowal wiele znaczen wyrazaja-
cych ruch z jednego miejsca na
drugie (,skierowac”, ,przerzu-
ci¢”, ,przeprawié si¢”’, ,prze-
by¢”, ,dostac si¢”, ,,przeptynac”,
swsunac¢”, ,przesunac”, ,prze-
tknac¢”). Oznaczal tez relacje
oparta na konfrontacji: ,,prze-
ciwstawi¢”, ,,por6znic”, ,oskar-
zy¢”, ,spotwarzy¢”, ,oczernic”,
»odrzuci¢”, ,uznac¢ za niepraw-
de”, ,oszukac”, ,,zwie$¢”’*, niosac
ze soba ideg¢ separacji, oddziele-

nia’. Z kolei terminéw diabolos

1 diabole uzywano w znaczeniu
~zarzutu”, ,skargi”, zwlaszcza za$ ,falszywego oskarzenia”. Diabel jawi
si¢ jako oskarzyciel — najczesciej pomawiajacy kogos fatszywie, cho¢ zda-
rza si¢ rowniez, ze oskarza prawdziwie, lecz czyni to ztosliwie®.

W Nowym Testamencie rzeczownik diabolos wystepuje trzydziesci
siedem razy, w tym trzykrotnie przyjmuje postac¢ rzeczownika pospolite-
go (1 Tm 3,11; 2 Tm 3,3; Tt 2,3). W Ewangelii wedtug $w. f.ukasza po-
jawia si¢ on pigciokrotnie, z czego cztery razy w omawianej perykopie.
Najpierw jest wspomniany jako kusiciel (£k 4,2), nastepnie wystepuje
jako podmiot prowadzacy dialog z Jezusem (tk 4,3 i 6), a na korncu
pojawia si¢ we wzmiance o zaprzestaniu przez niego kuszenia i o tym,
ze odstapit on od Jezusa az do czasu (Ek 4,13). Poza omawianym frag-
mentem diabel pojawia si¢ jeszcze w przypowiesci o siewcy (w £k 8,12)".

* Zob. O. Jurewicz, Stownik grecko-polski, t. I, Warszawa 2000, s. 189.

> Zob. W. Kardys, Szatan w Starym Testamencie oraz w judaizmie drugiej Swiglyni
(Studia Biblica Lublinensia XII), Lublin 2015, s. 208.

6 Zob. W. Kardys, Najwickszy wrog na kartach Biblii, w: tenze, P. Lubecki, Szatan

najwiekszy wrdg, Pelplin 2016, s. 17.

Mowa o ziarnie rzuconym na drogg, ktére zostalo podeptane i wydziobane przez

ptaki (E£k 8,5). Sam Jezus wyjasnia, ze za obrazem ptakéw kryje sie sam diabet.
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W Nowym Testamencie wystgpuje jeszcze inny rzeczownik, ktéry moz-
na traktowac jako synonim ,,diabla”, a mianowicie ,,szatan” (satanas)®. Wy-
stepuje on trzydziesci szes¢ razy
w Nowym Testamencie i zawsze

w odniesieniu do konkretnego ,,PokaZaIMquednej chwili wszystkie
ztego ducha. W Ewangelii we- krdlestwa swiata” (k 4,5)
dhug $w. Fukasza pojawia sie on Nie mosenry myslec, ze kiedy diabel pokazal

- - . Jezusowi krdlestiwa swiata, to pokazal krdlestwo

P IQCIO.l(I:Otnle' ‘],eZl.ls prZyWOhlJe Persji czy Indii. Pokazal Mu ,,wszystkie krdle-

swa wizje, w ktérej ujrzal szata- st wiemi” covli swore Ferdlostwo — i :
k . ) tenii”, eyl swoje krdlesto — jak rzqdzit

na spadajqcego z nieba jak bb’f na Swiecie (Orygenes, ,,Homilie 0 Fwangelii

skawica (Lk 10,18), oraz méwi Sw. Lakasza™ 30,2: tium. LBL).

o jego krolestwie, w ktérym nie

moze by¢ on sklécony sam ze

soba (Lk 11,18). Szatan spowodowal niemoc kobiety, trwajaca osiem-

nascie lat (£k 13,16), wszedl w Judasza po ostatniej wieczerzy (Lk 22,3)

1 probowal przesia¢ uczniéw Jezusa jak pszenicg (Lk 22,31).

Przebywajac na pustyni, Jezus odbywat swéj post. Trwal on przez
czterdziesSci dni’. Rézne byly w Izraelu powody postu'®, w przypadku
Jezusa miat by¢ on czasem przygotowania si¢ do publicznej dziatalno-
Sci 1 realizacji Bozego postannictwa. Podobnie Mojzesz, zanim otrzy-
mat tablice Dekalogu, przez czterdziesci dni 1 nocy ,,nie jadt chleba i nie
pit wody” (Wj 34,28).

Dlugotrwaly post stat si¢ przyczyna glodu, o ktérym ewangelista
wspomina wprost (£k 4,2). Te okolicznos¢ postanowit wykorzystac diabet
1 0d niej rozpoczac kuszenie. W ramach pierwszej pokusy rzekl: , Jesti jestes
Synem Bozym, powiedz temu kamieniow:, zeby si¢ stal chlebem” (Xk 4,3). W pa-
ralelnej narracji ewangelista Mateusz uzywa liczby mnogiej (,kamienie”
1,,chleby”), chcac by¢ moze uczyni¢ aluzj¢ do manny i cudownego nakar-
mienia Izraelitbw na pustyni. Cel Lukasza jest inny. Chodzi o postawe
Jezusa: diabet prébowat uderzy¢ w Jego misje zbawcza i sktonic, aby ego-
istycznie zajal si¢ swoimi potrzebami''. Wyrazenie sformutowane w trybie

8 Ich wyrazne utozsamienie znajdziemy w Ap 12,9; 20,2.

¢ Nie musi jednak by¢ to dostownie rozumiane jako czterdziesci dni, ale moz-
na w tym widzie¢ ogélne okreslenie dtuzszego okresu czasu. Zob. F. Grygle-
wicz, Ewangelia wedlug sw. fukasza. Wstep, przeklad z oryginatu, komentarz (Pismo
Swiqte Nowego Testamentu I11/3), Poznan — Warszawa 1974, s. 127.
Poszczono z poboznosci, dla wyrazenia glebokiego smutku i zatoby oraz dla
przeblagania za grzechy. Wspélnotowe praktykowanie postu zwiazane bylo
z Dniem Przebtagania oraz zwolywane w obliczu narodowych nieszczgs¢.

' Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza, cz. 1, s. 245.
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Kuszenie na pustyni

warunkowym (,/esli jestes Synem Bozym...”) nie oznacza, ze kusiciel mial
co do tego jakiekolwiek watpliwosci. Tak nie bylo. Zalezalo mu jednak,
aby poddac probie synowska relacje Jezusa wzgledem Ojca. Tymczasem
Jezus — jak si¢ poézniej okaze — wykorzystywal swe synostwo Boze dla za-
spokojenia potrzeb nie swoich, lecz tych, ktérzy znalezli si¢ w trudnej sy-
tuacji: btogostawil glodujacych (Lk 6,21), rozmnozyl chleb (Lk 9,16-17),
dokonal przemiany chleba w swoje cialo (Lk 22,19)".

W odpowiedzi na pierwsza pokus¢ Jezus przywotal fragment
z Ksiegi Powtérzonego Prawa: ,, Nie samym chlebem zyje cztowiek” (Lk 4,4;
por. Pwt 8,3). W ten spos6b wskazal na wysoka godnos¢ cztowieka,
ktéry — stworzony na obraz i podobienistwo Stwércy (Rdz 2,7.20) — ow-
szem, potrzebuje pokarmu, aby zy¢, ale nawet odczuwajac gléd, nie
traci swojej godnosci i kieruje si¢ ku wyzszym wartosciom.

Druga pokusa zostala sformutowana w miejscu, ktére nie zostato
okreslone, jakkolwiek czasownik anago sugeruje, ze bylo to gdzies wy-
soko (Lk 4,5). Mialby to by¢ punkt, z ktérego mozna by zobaczy¢,,w jed-
nej chwilt wszystkie krolestwa swiata” (Lk 4,5)'*. By¢ moze Lukasz mial
na mysli Imperium Rzymskie, jako ze uzyl terminu otkoumene (,caty
Swiat zamieszkany”), czyli tego samego, jaki pojawia si¢ na okreslenie
dekretu cesarza Oktawiana Augusta zarzadzajacego przeprowadzenie
spisu ludnosci w catym cesarstwie (Lk 2,1)". Szatan zadeklarowal, ze
odda cala ,,wladz¢” (eksousia) 1,,chwale” (doksa) tego wszystkiego, co po-
kazywal Jezusowi, bo jemu zostaly poddane, a wlasciwie ,, powierzone”
(czasownik paradidomi'®). Wskazal w ten sposéb, ze tak naprawde jest
on nie wiascicielem, lecz wasalem prawdziwego Wiadcey'”. A prawdzi-
wym Wiladca, ktéry dzierzy realna wladze i ktéremu nalezy si¢ chwata,
jest Bég. O Nim moéwi Izajasz: 1y sam jestes Bogiem wszystkich krolestw
Swiata, 1ys uczynit niebo i ziemie” (1z 37,16). Okreslenie przez Jezusa sza-

Zob. F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, s. 87.

Mateusz dodaje jeszcze ciag dalszy tekstu z Pwt 8,3: ,,Nie samym chlebem Zyje
cdowiek, lecz kazdym stowem, ktore pochodzi z ust Bozych” (Mt 4,4).

Mateusz uzywa zwrotu ,,na bardzo wysokq gore” (horos hypselon lian — Mt 4,8).
Biorac te wskazania dostownie, musielibySmy stwierdzi¢, ze gora, z ktérej wi-
dac¢ wszystkie krolestwa §wiata, nie istnieje. Tradycja utozsamia gére kuszenia
z Gora Kwarantanny, wznoszaca si¢ nieopodal Jerycha (zob. F. Gryglewicz,
Ewangelia wedlug sw. fukasza, s. 127), czy tez z Gebel Quruntul (zob. S. Jankow-
ski, Przewodnik po Ziemi gwi(;tej, Rzym 1983, s. 303-304).

Zob. F. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. fukasza, s. 88.

Czasownik ten pojawia si¢ w czasie perfectum, co wskazuje na zaistnienie czyn-
nosci w przesztodci i trwanie jej skutkéw do chwili, gdy o niej méwimy.

7 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. fukasza, cz. 1, s. 247-248.
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tana mianem ,,wtadcy tego swiata” (] 12,31; 14,30; 16,11) ma w pewnym
stopniu charakter ironiczny, ale tez nalezy domniemywac, ze jednak
jakas wladze¢ (w granicach Bozego dopustu) on w Swiecie dzierzy'®. Na
pewno moze liczy¢ na postuch u ludzi, ktérzy gotowi sa przeciwstawi¢
si¢ Bogu 1 Jego prawu.

Diabel zaoferowat Jezusowi wszystkie krolestwa Swiata, jesli zdecy-
dowatby si¢ On odda¢ mu poklon. Uzyty tu czasownik proskyneo ozna-
cza najwyzsza forme¢ holdu, jaki sktadano jedynie krélowi albo Bogu.
Dlatego tez w odpowiedzi Mesjasz postuzyt si¢ cytatem zaczerpnigtym
z Ksiggi Powtérzonego Prawa: ,, Panu, Bogu swemu, bedziesz oddawal po-
kton @ Jemu samemu stuzy¢ bedziesz” (Lk 4,8; por. Pwt 6,13: , Bedziesz sie
bal Pana, Boga swego, bedziesz Mu stuzyt i na Jego imi¢ bedziesz przysiegal”).
Tylko od niebieskiego Ojca Jezus moze otrzymac (1 w rzeczywistosci
otrzymal) petni¢ wladzy. W ten sposéb Stwoérca spelnit swa obietnice
(,13s Synem moim, Ja Ciebie dzis zrodzitem. Zadaj ode Mnie, a dam Ci narody
w dziedzictwo i w posiadanie Twoje krarice ziemi” — Ps 2,7-8), ktéra niejako
ponowil podczas chrztu swego Syna w Jordanie (Ek 3,22).

Trzecia pokusa miata miejsce w Jerozolimie (podobnie jak u Mate-
usza, ktory okresla stolice ,,Miastem Swiqtym” — Mt 4,5), a konkretnie na
Lnaroiniku Swigtyni” (£k 4,9). Tak naprawde pterygion stanowi zdrobnienie
rzeczownika pteryks, ktéry moze przybrac rézne znaczenia (m.in. ,,piéro”,
wskrzydlo”, ,rybia pletwa”, ,konce wiosel”). Nie jest wykluczone ze za
jego pomoca okreslano jakas szczeg6lng czes¢ budynku, bylby to wéwczas
termin architektoniczny'. Przyjmuje si¢, ze akcja toczyta si¢ na narozniku
muréw wznoszacych sie nad doling Cedron, gdzie stykaly si¢ dwa porty-
ki $wiatynne (Portyk Salomona i Portyk Krélewski), lub tez na balkonie
usytuowanym na zewnatrz zabudowan®. W kazdym razie upadek z tego
miejsca zakonczylby si¢ niechybna $miercia. W obliczu tego zagrozenia
kusiciel (znéw wypowiadajac si¢ w trybie warunkowym) zwrécit si¢ do
Mesjasza: ,, Jesli jestes Synem Bozym, rzuc sie stqd w dot! Jest bowiem napisane:
Aniotom swoim rozkaze o Tobie, 7eby Cie strzegli i na rekach nosic Cig bedg, bys
praoypadkiem nie urazit swej nogi o kamien” (kk 4,9-11). Ostatnia pokusa na-
wiazuje do dwoch pozostatych, zmierzajac do wyprébowania synowskie-
go zawierzenia Jezusa Ojcu oraz wiernosci obietnicy zlozonej przez Ojca
w czasie chrztu Jezusa w Jordanie. Szatan prébowat przekona¢ Mesja-

Wyrazenie to dokladnie analizuje K. Koscielniak. Zob. Zto osobowe w Bibli.
Egzegelyczne, historyczne, religioznawcze 1 kulturowe aspekty demonologii biblijnej,
Krakéw 2002, s. 115-116.

19 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, cz. 1, s. 247-248.

20 Zob. tamze, s. 248.
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Kuszenie na pustyni

sza, ze ta proba bylaby zgodna z wola Boza, dlatego przywotal fragment
z Psalmu 91 (Ps 91,11-12). W odpowiedzi ustyszat stowa: ,,Nie bedziesz
wystawial na probe Pana, Boga swego” (kk 4,12). Zostaly one zaczerpnigte
znéw z Ksiegi Powtérzonego Prawa (Pwt 6,16a). Cytat pomija dalsza czes¢
zdania: ,,jak wystawialiscie Go na probe w Massa” (Pwt 6,16b). Jezus zinter-
pretowal dziatanie adwersarza jako wystawianie Boga na proébeg, jako ku-
szenie Go. Tak wlasnie postgpowali nieraz Izraelici, kiedy wedrujac przez
pustyni¢ ku Ziemi Obiecanej, w obliczu trudnosci niejako wymuszali na

Stworcy cud (np. wody wyplywajacej ze skaly).

,,Panu Bogu swemu bedziesz oddawat pokton” (Lk 4,8)

Cxy wiergyles, e cxeisz tego, pred ktorym wsgystko dry, podezas gdy serafini i moce
antelskie spiewajaq hymny ku Jego chwale? Jest napisane: ,,Bedziesz czcic Pana Tiwego
Boga i tylko Jemn bedziesz sinzye” (Pwt 6,13). Pred swoim pryjsciem s3atan os3u-
kal wsgystko pod niebem i byl wszedzie adorowany. Prawo Boge jednak, stracajac go
g panowania, kidre sobie uznrpowat przez oszusto, nakazywato lndow: oddawac c3es¢
tylko Lemm, ktdry g natury i w prawdzie jest Bogiem i tylko Jemn stuzgyé (Sw. Cyryl
Aleksandryjski, ,,Komentarg do ukasza. Homilia 12”7 tium. 1.BL).

Werset Lk 4,13 zamyka perykope. W przeciwienistwie do wersji
Mateuszowej (gdzie wyczerpawszy wszystkie mozliwosci, diabel odstapit
od Jezusa, a przybyli do Niego aniotowie — zob. Mt 4,11) Lukasz pisze,
ze kusiciel ,,odstapit od Niego az do czasu”. On si¢ ukryje za tymi, ktorzy
beda wystawiac Jezusa na probe (£k 11,16)*', wejdzie w Judasza po spo-
zyciu Eucharystii w trakcie ostatniej wieczerzy (zob. £k 22,3), pojawi sie
w trakcie modlitwy Jezusa w Ogrdjcu, a nastgpnie doprowadzi do Jego
aresztowania 1 skazania na $Smierc.

S TN\
Perykopa o kuszeniu Jezusa uczy nas, ze skoro On sam stal si¢ celem
ataku diabta, to tym bardziej nam Zly nie odpusci. Pokusa nie jest jednak
tym samym, co grzech. Staje sie nim dopiero wtedy, gdy jej ulegamy. Me-
sjasz nie poddat sie i zwyciezyl, przez co stal si¢ dla nas przede wszyst-
kim najlepszym przyktadem do nasladowania.

) W— ek

21 Uzyty jest tu czasownik peiradzo, ten sam, ktéry okresla aktywnos¢ diabta w £k 4,2.
Oznacza on ,kusic”, ,wystawiac na probe”. Zwlaszcza Mateusz pokazuje, ze kusicielska
dziatalnos¢ diabta kontynuuja w jakims sensie faryzeusze (Mt 19,3; 22,1), saduce-
usze (Mt 16,1), uczeni w Pismie (Mt 22,35), a nawet Piotr (Mt 16,23; Mk 8,33). Zob.
W. Kardys, Szatan w Starym Testamencie, s. 304, przyp. 18.
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I T\
Omawiane wydarzenie uczy nas ostroznosci. Przy pobieznej lekturze pery-
kopy o kuszeniu Jezusa mozna odnie$¢ wrazenie, ze szatan wcale nie chciat
zle. Podsuwat, wydawaloby si¢, rozsadne propozycje Mesjaszowi, dajac wy-
raz doskonalej znajomoéci stéw Pisma Swietego. I na tym wlasnie polega
jego perfidia. Zbawiciel wszedl w dialog z kusicielem, gdyz i jego samego,

i sposoby jego dziatania, doskonale znal. My jednak lepiej nie dyskutujmy
z diabtem, bo i tak z nim nie wygramy. Aby skutecznie oddali¢ pojawiajaca
si¢ w sercu pokuse, warto w pokorze prosi¢ zwycieskiego Pana o pomoc.

) W— ek

S T\
Trzykrotnie ponawiana prdba, ktorej Jezus zostal poddany i z ktorej wy-
szedl zwycigsko, wskazuje na trzy newralgiczne punkty w naszej kon-
strukcji psycho-duchowej, w ktore szczegélnie chetnie i niestety czesto
skutecznie stara si¢ uderzy¢ diabel. Najpierw jest to pozadliwos¢ tego, co
materialne (oczywiscie w przypadku odczuwajacego gldd Jezusa mamy
na mysli zaspokojenie najbardziej podstawowej potrzeby, ale samo po-
jecie glodu mozna rozszerzy¢, obejmujac nim - poza pokarmem - nie-
skonczenie wiele dobr). Dalej, cztowiek nie jest wolny od préznosci: dazy
do zdobycia jak najwiekszej wladzy i osiagniecia bogactwa (,,krdlestwa
Swiata”). Po trzecie wreszcie, zdarza si¢ nam wystawia¢ Boga na probe,
rywalizowa¢ z Nim, zgodnie z podszeptem weza w raju: ,,Bedziecie jak
Bég” (Rdz 3,5).

) W N

2. PIERWSZE WYSTAPIENIE. JEZUS W NAZARECIE (kK 4,14-30)

Pobyt Jezusa na pustyni, przerwany przez kusiciela (£k 4,1-13), byt cza-
sem przygotowujacym Go do rozpoczecia publicznej dziatalnosci (inau-
guracyjny moment to chrzest w Jordanie — £k 3,21-22). Jezus rozpoczat
jaw Galilei, w regionie lezacym na péinocy Palestyny, gdzie si¢ wychowat.
Na Jego mesjaniska dzialalnos¢ sktada si¢ nauczanie (o nim si¢ wspomina
w omawianym fragmencie) oraz czyny, w tym cuda (np. nast¢pna peryko-
pa o uzdrowieniu op¢tanego w Kafarnaum — £k 4,31-37).
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Pierwsze wystgpienie. Jezus w Nazarecie

Pierwsze dwa zdania (Lk 4,14-15) maja forme streszczenia na-
uczania Jezusa w synagogach, ukazujac przy okazji reakcje ludzi, kt6-
rzy Go wyslawiali. Jak w przypadku epizodu o czterdziestodniowym

,,Udal sie¢ swoim zwyczajem do syna-
gogi” (L 4,16)

Jaki byl zwyezay tego, ktdry wlasnie priybyt?
Przybyt do Galilei i rozpoczal nanczanie, ale
nie poza synagoga, ale w jg wnetrzn. Poniewaz:
zas temat fen byl dobrse znany dzieki naboser-
shwn w synagodze, 3 dbalosiiq negyl ich o Bogn.
Inacze glosithy poza synagoga (sw. Efrem

pobycie na pustyni, tak 1 tu-
taj wspomniany zostal Duch
Swie;ty (,w mocy Ducha” — en te
dynamer pneumatos). To wlasnie
dziatanie Ducha sprawilo, ze
Jezus powrécit w swoje rodzin-
ne strony, aby rozpocza¢ nieta-
twa misj¢. Bog niejednokrotnie
posytal Ducha, aby wspomogt
ludzi w realizacji waznych za-

Syryjezyk, ,,Komentary do «Diatessaronn»”

dan: dzigki Niemu przemawia-
11,23: tlum. 1.BL).

li z mocg starotestamentalni
prorocy (Za 7,11-12), sedzio-
wie prowadzili naréd wybrany
ku zwycigstwu (Sdz 6,35; 11,29; 14,5-6). Teraz to Syn Bozy (zgodnie
z zapowiedzia z 1z 11,1-2), obdarowany petia daréw Ducha Swietego,
przystapil do realizacji swego mesjanskiego postannictwa. W domu
Korneliusza apostot Piotr oznajmi pézniej, ze ,,Bog namascit [Go] Du-
chem Swi@tym 1mocq” (Dz 10,38)?%. Dzieki temu dziatat tak skutecznie, ze
wies¢ o Nim (feme — rzeczownik uzyty przez f.ukasza tylko w tym miej-
scu) rozeszla si¢ po calej okolicy. Wzbudzal zapewne ciekawosc¢ u lu-
dzi, ktérzy Go ,,wystawiali”. Nie byly to zwykte pochwaly, lecz podziw
o charakterze religijnym, jako ze uzyty zostal tu czasownik doksadzo,
odnoszacy si¢ wylacznie do Boga.

Jezus nauczal w synagogach®. Stanowity one szczeg6lne miejsca,
w ktérych Zydzi gromadzili sie, aby odczytywaé Pisma, komentowac je,
modli¢ si¢ wspélnie (synagoge to ,wspélne zgromadzenie”), recytowac
wyznanie wiary Szema Israel. Nie znamy treSci nauk wspomnianych
przez ewangelist¢ w tym krétkim summarium, ale na pewno zalezato
mu na tym, aby dopiero w relacji z wystapienia Jezusa w Nazarecie
przywolac niejako programowa Jego mowe.

# Lukasz, ktéry pozostawal pod wptywem Pawla Apostota, mogt wykorzystac glo-
szong przezen nauke¢ w zakresie pneumatologii. Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia
wedlug sw. fukasza, cz. 1, s. 258.

W ttumaczeniu Gryglewicza pojawiaja si¢ ,,bdznice”. Zob. Ewangelia wedlug sw. fatka-
sza, s. 131.
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tk 4,14-30

»Juch Panski spoczywa na Mnie” (Ek 4,18)

Jezus wyragnie pokazuje tymi stowams, e dla nas pryjal imi¢ Chrystusa i swojq
rzeczywistosé. Upokorzyl sig i unicestwit swojq chwate dla nas, ,,poniewaz Duch”,
mowi, ,,ktory jest we Mnie 3 natury, prez rownosé naszef istoty i naszej boskoscs,
zstapil rownies na Mnie 3 zewnatry. W Jordanie spadf na Mnie w postaci gotebia, nie
dlatego, %e nie bylo go we Mnie, ale by Mnie poswigcic”. Dlacgiego wybral poswiecenie?
Poniewaz starogytne stowa pozbawily nas Ducha. Jest gas napisane: ,,Mdj Duch nie
pozostanie w tych lndzi, poniewas sq ciatem” (Rdz 6,3) (Sw. Cyryl Aleksandryjski,
wKomentarg do Y ukasza. Homilia 12°: tium. 1.BE).

Nazaret byl miejscowoscia znajdujaca si¢ w Galilei**. To tam wy-
chowat si¢ Jezus, co jest wyraznie powiedziane w 1.k 4,16. W Y.ukaszo-
wej Ewangelii dzieciristwa Nazaret dwukrotnie jest wspomniany jako
miejsce, do ktérego powracata Swieta Rodzina: bylo to po ofiarowaniu
(Ek 2,39) oraz po odnalezieniu dwunastoletniego Jezusa w $wiatyni
jerozolimskiej (£k 2,51). Z racji swego pochodzenia Mesjasz nazywany
byl,,Nazarejezykiem” (ho Nadzoraios — £k 18,37).

Swoja pierwsza (przynajmniej odnotowana przez ewangeliste)
mesjanska mowe Jezus wyglosit w synagodze w rodzinnym miescie.
Mialo to miejsce w szabat, gdyz to wlasnie w tym §wietym dniu Zy-
dzi gromadzili si¢, aby oddawac¢ czes¢ Bogu 1 wstuchiwac si¢ w Jego
nauczanie zawarte w Prawie 1 u Prorokéw. Kazdy dorosty Izraelita
mogt zosta¢ dopuszczony przez przelozonego synagogi do odczytania
Swietych tekstéw jako lektor. Jesli dysponowal odpowiednia wiedza,
to mogt réwniez dokonad interpretacji przeczytanego wczesniej tek-
stu lub go skomentowac¢®. Ksiegi mialy woéwczas forme zwojow, ktére
nalezato rozwina¢ (Lukasz uzywa tu czasownika anaptysso, ktéry ni-
gdzie indziej si¢ nie pojawia, stanowi zatem hapax legomenon) i same-
mu wybrac fragment (nie ustalano wczes$niej tekstow przeznaczonych
do publicznego odczytu). Jezusowi podano zwdéj zawierajacy Ksiege
Izajasza®. Wybral stowa zawarte w 1z 61,1-2 (z ominigciem frazy: ,,bym

# O topografii 1 historii miejscowosci zob. S. Jankowski, Przewodnik po Ziemi
Swietej, s. 278-280.

#  Lukasz, jako ,bojacy si¢ Boga”, zapewne nie raz uczestniczyl w liturgii synago-
galnej w Antiochii Syryjskiej, dlatego byt z nia dos¢ dobrze obeznany; wigcej na
ten temat zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. fukasza, cz. 1, s. 260.

% Mozemy zauwazy¢ strukture koncentryczna typu ABCDC'B’A: (A) ,,wstal”;
(B) ,,podano Mu zwdj”; (C) ,,rozwingt zwdj”; (D) cytat z Ksiegi Izajasza; (C’) ,,zwi-
ngl zwdj”; (B’) ,,oddat studze”; (A) ,usiadt”. W centrum perykopy znajduje sie¢
wlasnie przekaz Izajaszowy.
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opatrywat razy serc ztamanych” oraz ,,i dzien pomsty naszego Boga”) 11z 58,6
(,aby ucisnionych odsytac wolnymi”)*".

Przywolany tekst Izajaszowy zawiera na poczatku wzmiank¢ o Du-
chu Swietym i 0 namaszczeniu®. W Starym Testamencie stosowano na-
maszczenie w obrzedzie ustanowienia arcykaptana (Wj 29,7; Kpt 8,12;
16,32)1kréla (1 Sm 9,16; 10,1; 16,3). W ten sposéb, poprzez symboliczny
gest wylania oliwy na glowe kandydata, wskazywano na jego nowa funk-
¢j¢. Arcykaptan stawat si¢ zwierzchnikiem w stosunku do innych kapfa-
néw 1 zajmowal si¢ organizacja zycia religijnego. Ta inwestytura miala
podkresli¢ jego uswiecenie, to znaczy wyjecie z grona Izraelitéw (z po-
kolenia Lewiego) i1 przeznaczenie do najwazniejszych czynnosci kultycz-
nych. Podobnie krél, uprzednio namaszczony, stawat si¢ poprzez ten akt
poswiecony Jahwe i zostawal posrednikiem pomi¢dzy Nim a ludem w ra-
mach tak zwanej monarchii teokratycznej. Nierzadko obdarowywany
bywat zdolnosciami prorockimi (1 Sm 24,7.11; 26,9.11; 2 Sm 1,14), a to
wiazalo si¢ z zadaniem przepowiadania w imi¢ Pana. Oto dlaczego Jezus
polaczyl w Izajaszowym tekscie dwie czynnosci: ,,namascit” (chrio) 1,,postat”
(apostello). Zostat namaszczony 1 dlatego stal si¢ Chrystusem (gr. Christos
oznacza ,,Namaszczony”, ,,Pomazaniec”), czyli Mesjaszem (hebr. Maszijah
oznacza ,,Namaszczony”) — a w zwiazku z tym réwnoczesnie byl ,, Postany”
do spelnienia wyznaczonej przez Boga misji.

# Moze dziwi¢ fakt, dlaczego Jezus potaczyt odlegte od siebie o kilka rozdziatéw
fragmenty Ksiegi Izajasza w jedna catos$¢. Technicznie jest to jednak mozliwe,
gdyz zdania zapisywano drobnym pismem, wiec rozdzialy 58 i 61 nie byly
od siebie zbyt oddalone, mozna je zatem bylo ogarnac jednym spojrzeniem.
A moze celowo Jezus dobrat tylko te teksty, ktére najtratniej odzwierciedlaty
Jego postannictwo, lub — jak chce Langkammer — teksty dotyczace bezposred-
nio Izraela i Syjonu. Zob. Komentarz do Ewangelii wg Sw. fukasza i Ewangelii
wg sw. Jana (Komentarz Teologiczno-Pastoralny do Biblii Tysiaclecia. Nowy
Testament 1.2), Poznan 2014, s. 63-64. Z drugiej za$ strony pominigcie frag-
mentéw znajdujacych si¢ miedzy nimi moglo by¢ efektem pracy redakcyjne;
samego ewangelisty, ktéry zdecydowat si¢ zacytowac tylko te zdania, ktore
dopasowal do swego przekazu teologicznego. Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia
wedtug sw. fukasza, cz. 1, s. 260.

Mickiewicz podaje dwa mozliwe znaczenia spdjnika hoti wystgpujacego migdzy
frazami. Jesli przettumaczy¢ go jako ,dlatego”, to dar Ducha poprzedzatby na-
maszczenie do wykonania misji; jesli jednak rozumie¢ go jako ,poniewaz”, to
kolejnos¢ bylaby odwrotna: najpierw Bég namascit Jezusa do wykonania misji,
a nastepnie udzielit Mu Ducha. Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. £ukasza,
cz. 1,s.260-261.
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,,Zwinqwszy ksiege oddat studze i usiad?” (L.k 4,20)

Gdy zas Jezus preczytal te stowa, wingl | ksigge i oddal studze, i usiadl; a ocgy
wsgystkich w synagodze byly w Niego utkwione”. I teraz, jezeli tylko cheecie, w tef syna-
godze i zgromadzenin ocgy wase mogaq byé utkwione w Zbawicieln. Gdy bowiem glebie
twego serca skierujesy ku rowazanin madrosc, prawdy i ku Jednorodzonenn Synow,
ey twoje bedq spogladaly na Jezusa. Blogostawione 2gromadzenie, o ktorym swiadegy
Pismo, e oczy wsgystkich byly w Niego utkwione. Jak bardzo cheialbym miel takie
Swiadectwo i 0 tym gromadzenin, to gnacyy, e oc3y Wsystkich: katechumendw i wier-
nych, kobiet, megezyzn i dziect nie ocgyma cielesnymii, ale ocgyma dusgy spogladaly na
Jezusa. Gdy bedziemy Naii patrzyli, oblicza nasze dzieki Jego Swiatlu i prez konten-
Pplowanie Go stanq si¢ jasne. .. (Orygenes, ,,Homilie 0 Ewangelii sw. .nkasza” 32,2-6:
o Karmi¢ Was”, 5. 186).

Teraz przyjrzyjmy si¢, do jakich grup ludzi zostat postany Bozy Po-
mazaniec. (1) Mial p6js¢ do ,,ubogich”, aby ,,gtosi¢ Dobrq Nowing” (euange-
lisasthai). Ubodzy to nie tylko ludzie biedni pod wzgl¢dem materialnym,
ale szerzej — ci wszyscy, ktérzy pozostaja zalezni od innych. W sensie
religijnym sa to ludzie, ktérzy uznaja swa zaleznos¢ od Boga. Lukasz
umieszcza ich na pierwszym miejscu w ramach o$miu blogostawienistw
(£k 6,20). Rowniez i tutaj ukazani sa jako pierwsi adresaci mesjanskiego
postannictwa. To oni uslysza jako pierwsi ,, Fwangeli¢”; (2) Dalej, Jezus
jest postany do ,,wiginidw”, aby im ,,glosi¢ wolnos¢” (uzyty tu czasownik
keryksai stanie si¢ terminem technicznym oznaczajacym przepowiadanie
w Kosciele czaséw apostolskich), 1 do ,,ucisnionych”, aby ,,odsylac ich wol-
nymi”. Mamy tu nawigzanie do historii narodu wybranego, a konkret-
nie do Exodusu, czyli wyzwolenia Izraelitéw z Egiptu, z ,,domu niewoli”.
W przypadku misji Mesjasza nalezy rozumie¢ to wyzwolenie w znacze-
niu religijnym i zbawczym. Przyszedl on do grzesznikéw, przebywa-
jacych w niewoli grzechéw, aby wyzwoli¢ ich z mocy Zlego i1 obdarzy¢
mitosierdziem?*’. Odpuszczat im grzechy (afesis oznacza ,uwolnienie”).
Dotyczy to réwniez opetanych, ktérych wyrywat ze szponéw demo-
néw; (3) Jezus postany zostal takze do , niewidomych”, aby umozliwi¢ im
przejrzenie”. W sensie dostownym czynil to, uzdrawiajac chorych, w tym
takze Slepych, a w sensie metaforycznym - stat si¢ $wiatloscia, ktéra roz-

# Lukasz najbardziej ze wszystkich ewangelistéw kladzie nacisk na milosierdzie

Boze. Naucza o nim przede wszystkim w przypowieSciach. Zob. omoéwienie
tego zagadnienia w: W. Kardys, ,, Nielogicznos¢” i paradoksalnosc przypowiesci o Bo-
Zym mitosierdziu w Ewangelii wedlug sw. fukasza, ,Studia Pelplinskie” 47 (2014),
s. 125-138.
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prasza ciemnosci grzechu i niewiedzy i doprowadza do wiary; (4) Jezus
przyszedt wreszcie aby ,,obwolywac [keryksai] rok taski od Pana”. Ten prze-
pis, ktéry nakazywat obchodzenie Roku Jubileuszowego co pigcdziesiat
lat (czemu towarzyszy¢ miato uwalnianie wzi¢tych w niewole Izraelitow,
przywracanie utraconego mienia itp. — Kpt 25,8-19)*°, prawdopodobnie
nigdy nie byl respektowany. Potrzeba bylo wiec Mesjasza, ktéry w imi¢
sprawiedliwosci spolecznej wprowadzi go w zycie.

,,Wiele wdow byto w Izraelu za czaséw Eliasza” (Lk 4,25)
Nie do was — mowi — ostatem postany, nie do was przyszedtem leczyé i uzdrawiad,
bo nie do wszystkich wddw postany zostal Eliasz, ktdry tylko wskazywal [droge] i co
cgynit, byto zaledwie cieniem tego, co Ja czynig w prawdzie. Ja pryszedlem, aby uleczyé
owq wdowe, nakarmic jq pokarmem duchowym, wyrwad jq od wszelkiego glodu 7 bied),
bo o nigj zostato napisane: ,,Wdowe jego uzdrowie blogostawieristwan, a ubogich jego
nasyce chlebems” (Ps 131,15). Ta wdowa, ogdlnie biorqe, to Swiety Koscidl, natomiast
w pojedyncgym astosowanin mozna jq roxumiec jako dusze kazdego wiernego. Przybyl
Pan, aby przepowiadaé wszystkim, lecz nie pryszedt, aby wszystkich uzdrawial i wy-
rwacé od glodu. Gdyby bowiem nie pryszedt i nie priemawiat, nie mieliby griechu, terag
Jednak nie majq wytlumaczenia e swoich grechow (Sw. Brunon z Segni, ,Komentars
do Ewangelii sw. Lankasza” 1,5, Karmig Was”, 5. 192).

Kiedy Jezus zakonczyl odczytywanie Swictego tekstu, zwinal zwoj
i usiadl. Wowczas wszyscy w skupieniu Mu si¢ przygladali (czasownik ate-
nidzo oznacza ,,wpatrywac si¢ w kogos™), czekajac na komentarz (Ek 4,20).
Oczekiwano z napigciem, jako ze byl On juz osoba otoczona rozglosem.
Po chwili (jak mozemy si¢ domyslac) Jezus ,,zaczat mowic” (erksato legein).
Trzeba zaznaczy¢, ze mamy tu (w Ewangelii wedlug $w. Y.ukasza) po raz
pierwszy przytoczone stowa Zbawiciela. Poddal On w nich aktualizacji
Izajaszowe proroctwa, méwiac: ,,Dzs spetnily si¢ te stowa Pisma, ktdrescie
styszeli” (Lk 4,21). W ten sposob potwierdzit, ze Boze obietnice na Jego
osobie wlasnie zostaly zrealizowane. Reakcje stuchaczy wyrazaja dwa cza-
sowniki: ,,swiadczyc” (martyreo) 1 ,,zdumiewac si¢” (thaumatidzo). Nazaretanie
zakladali, ze znaja tozsamos¢ Jezusa, mieszkajacego posréd nich ,,syna Jo-
zefa”, zdumieli si¢ wigc, co si¢ z Nim stalo, skoro nagle zaczat wypowiadac
trudne (moze ich zdaniem niedorzeczne) stowa. Byly to jednak logoi tes
charitos — ,,stowa taski” (niezbyt trafnie przettumaczone w Biblii Tysiacle-

% Na temat roku jubileuszowego zob. H. Witczyk, Czasy swigte, w: Zycie religijne

w Biblii, red. G. Witaszek, Lublin 1999, s. 300-305; R. de Vaux, Instytucje Sta-
rego Testamentu, t. 11 11, Poznan 2004, s. 189-191.
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cia jako ,stowa petne wdzieku”), czyli stowa inne, szczegélne, nadzwyczaj-
ne, pochodzace od samego Boga... Zdziwienie rodakéw zmusilo Jezusa
do smutnej konstatacji, na ktéra skladaja si¢ dwa przystowia. Pierwsze
z nich: ,, Lekarzu, ulecz samego siebie” (Lk 4,23a), znane bylo w starozytno-
Sci 1 przywolywane zaréwno w dziefach greckich (m.in. przez Ajschylosa,
Eurypidesa, Serwiusza Sulpicjusza Rufusa), jak 1 w naukach zydowskich
rabinéw?®'. Wobec zarzutu, ktéry Jezus w imieniu stuchaczy sam sformu-
towal (,Dokonajie i tu w swojej ojczyinie tego, co wydarzylo sig, jak styszelismyy,
w Kafarnaum” — Xk 4,23b), stwierdzil, ze moga mie¢ pretensje, iz nie za-
czal swej dziatalnosci wsréd nich, a dziatal wezesniej w Katarnaum (co
wydaje si¢ dziwne, skoro z relacji L.ukaszowej wynika, ze w Kafarnaum
dopiero bedzie nauczat)*®. By¢ moze tez Jezus wyczul, ze stuchacze zadali
znaku, takiego, jaki otrzymali mieszkancy Kafarnaum™. Drugie zdanie:
wZaden provok nie jest mile widziany w swojej ojczyinie” (Xk 4,24), zdaje sie
nawiazywac do losu Jeremiasza, proroka odrzuconego przez swych roda-
koéw, nawet przez wlasna rodzing (Jr 11,21; 12,6). To przyslowie Nauczy-
ciel wprowadzit za pomoca formuly ,, Zaprawde, powiadam wam” (Amen, lego
hymin), podkreslajacej wage Jego wypowiedzi*. Stowo Amen pojawia si¢
w tuukaszowym przekazie szeSciokrotnie (poza naszym tekstem jeszcze

wtk 12,37; 18,17.29; 21,32; 23,43).

Przytoczone przystowia Jezus zilustrowatl odwotaniem do dwéch
starotestamentalnych wydarzen. W £k 4,25-26 przypomniat historie¢
Eliasza. Prorok, ktéry zostal odrzucony przez swych rodakéw (zwtasz-
cza przez kréla Achaba i jego bezbozna zong¢ Jezabel) z powodu wy-
gloszonej przez niego przepowiedni o trzyletniej suszy jako karze za
niewierno$¢ ludu, musial uciekac¢ do Sarepty Sydonskiej, gdzie znalazt
schronienie w domu wdowy. Ona to, cho¢ byla poganka, przyjeta go
zyczliwie, dzielac si¢ z nim jedzeniem, a on odwdzigczyl sie¢ jej, upra-
szajac u Boga cud rozmnozenia maki 1 oliwy (1 Krl 17,1 — 18,1). Po-
dobnie jego uczen (przywotany w ramach drugiej ilustracji w £k 4,27),

*t Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. fukasza, cz. 1, s. 264; Langkammer za-

uwaza tu ironi¢. Zob. Komentarz do Ewangelii wg sw. faukasza © Ewangelii wg sw. Jana,

s. 64.

Lukaszowi mogto zaleze¢ na tym, by to wlasnie w Nazarecie, miescie, w kto-

rym Jezus si¢ wychowal, wybrzmialy Jego pierwsze stowa na kartach napisa-

nej przez niego ewangelii. Na samym jej poczatku strescit dziatalno$¢ Jezusa

w Kafarnaum, a w kolejnych rozdziatach opisat ja szczegétowo. Zob. F. Gry-

glewicz, Ewangelia wedtug sw. fukasza, s. 130.

3 Zob. PT. Gadenz. Ewangelia wedtug sw. fukasza, s. 97.

** Langkammer uwaza, ze ten zwrot ,wprowadza w sfery judaistycznych wyroczni”.
Zob. Komentarz do Ewangelii wg Sw. Lukasza i Ewangelii wg sw. Jana, s. 64.
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Elizeusz, mimo ze w Izraelu nie brakowalo tredowatych, oczyscit z tra-
du poganina, Syryjczyka Naamana (2 Krl 5,1-27). Przywotaniem wy-
darzen z zycia obu prorokéw Jezus zadziatat w dwéch kwestiach. Po
pierwsze, zaapelowal do mieszkanicéw Nazaretu, aby wykazali wiecej
otwarto$ci wobec Bozych postancéw niz ich rodacy; po drugie, po-
kazal, ze poganie wcale nie znajduja si¢ poza orbita zainteresowania
Wszechmocnego. Oto dlaczego Jezus nie chcial i nie mégt ograniczy¢
swojej misji do mieszkanncéw rodzinnej miejscowosci (dziatat bowiem
we wspomnianym Kafarnaum, a takze w innych miastach 1 wsiach Ga-
lilei, réwniez w Judei z Jerozolima na czele), a w dalszej perspektywie
mial w planach gloszenie Dobrej Nowiny takze ludom poganskim.

,,I wielu tredowatych byto w Izraelu za proroka Elizeusza” (Lk 4,27)
Dobrodziefstwa Boge ndzielane sq nie Spiacym, ale tym, ktorgy czuwaja |. . .|. Diacze-
o wige prorok. [Elizensz] nie leczyl braci, nie lecgyl wspdlobywateli? Nie nzdrawial
towarzyszy, ale leczyt obeyeh, ktdrgy nie zachowywali Zakonn i nie brali udziatu w %y-
dowskich obrzedach religijnych? Dziato sig tak dlatego, Ze lekarstwen jest wola, a nie na-
rodowosé, i dar Bogy ma by¢ osiqgniety prosbami, a nie udzielany na mocy praw natury.
Ugez, sig prosbami osiqgac to, co cheesg otrgymad, bo ludzie niedbali nie otrzymuja dardw
niebianskich (Sw. Ambrogy 3 Mediolann, ,Wyklad Ewangelii wedlng sw. t.ukasza”
4,46n.; za: ,,Karmig Was”, 5. 191).
kKK

Patrs jednak % drugiej strony, jak duchowy Elizensg— Pan nasz, Jezus Chrystus — ocgysz-
za przez. tajemnice chrytu tyh, ktdrgy byli pokryei brudem tradu i e mowi do ciebie:
Powstart, id% do Jordanu, obmyj sie, a uzdrowione ostanie twe ciato” (2 Kl 5,10). Po-
wstal Naaman i odszed? i obmyty dopelnit tajemmnicy chrztu, i stato sig jego ciato jak ciato
diecka (2 Krl 5,14). Jakiego dziecka? Ktdre w chrzeie odnowienia (1t 3,5) narodzito sie
w Jegusie Chrystusie (Orygenes, ,,Homrilie 0 Ewangeliz 5. Yukasza” 23: ,,Karmi¢ Was”,
5. 190).

Stowa Pana rozsierdzily Jego stuchaczy (by¢ moze poczuli si¢
obrazeni tym, ze zostali przedstawieni jako mniej otwarci od pogan;
a nawet zostali zestawieni w jednym rzedzie z przesladowcami proro-
kow?). Dlatego porwali Jezusa, zawiedli na stok géry, zamierzajac Go
straci¢ w dot (Ek 4,29). Pomijamy tu blad natury topograficznej, jaki
popetnil Lukasz (Nazaret byt potozny nie na gorze, lecz w dolinie).
% Zob. F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. £ukasza, s. 133.

% Jakkolwiek niektorzy egzegeci wskazuja na wzniesienie Diebel-el-Kafze (Saltus
Domini), to jednak trzeba pamigtaé, ze znajdowalo si¢ ono w odleglosci trzech
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Nie to jest najwazniejsze. W finale perykopy pojawia si¢ po raz pierw-
szy na kartach trzeciej ewangelii temat odrzucenia Mesjasza. Jakze
bardzo zachowanie mieszkancéw Nazaretu kontrastuje z pelna otwar-
toSci postawa mieszkancéw innych miast Galilei, ktorzy Go wystawiali
(por. Lk 4,15). Zdarzenie to jest zapowiedzia pdzniejszego odtracenia
Bozego Syna, czego kulminacja bedzie Jego meka 1 Smierc.

Zakonczeniem omawianego fragmentu jest krétkie zdanie narra-
tora:,,On jednak przeszediszy posrod nich oddalit si¢” (Lk 4,30). Mieszkancy
Nazaretu wystawili sobie niechlubne $wiadectwo. Majac wsréd siebie
oczekiwanego przez caly nar6d Mesjasza, sprawili, ze byl On zmuszo-
ny si¢ od nich oddali¢.

S T\
Postawa mieszkancéw Nazaretu powinna by¢ dla nas ostrzezeniem. Moz-
na odnie$¢ wrazenie, ze ich pierwsza reakcja (,wszyscy przyswiadczali
i dziwili sig stowom petnym taski” - Lk 4,22) $wiadczyta o ich otwarciu na
Jezusowe oredzie. Po tym jednak, jak zrobili krok do przodu, natychmiast
cofneli si¢ dwa kroki. Przestali si¢ dziwi¢ i uniesli si¢ gniewem. A gdyby
tak dali si¢ ponie$¢ Duchowi i poszli za pierwszym natchnieniem...

) W— S o

S o\
Sentencja tacifiska: Nemo propheta in patria sua (,Zaden prorok nie jest
mile widziany w swojej ojczyZnie” — Lk 4,24) - niestety, po dzi§ dzien
jest aktualna. Najtrudniej jest glosi¢ Dobrag Nowing wsrdd najblizszych -
czlonkéw rodziny, sgsiadéw, kolezanek i kolegéw ze szkoly czy pracy.
Wsréd nich ewangelizator na ogoét spotyka si¢ z niezrozumieniem i lek-
cewazeniem, a nierzadko takze z odrzuceniem. To jest miedzy innymi
powodem, dlaczego biskupi nie posytaja ksi¢zy na parafie, z ktérych oni
pochodza. A przeciez nauke o krélestwie Bozym nalezy glosi¢ wszyst-
kim, takze najblizszemu otoczeniu.

) W— N o

kilometrow od Nazaretu. Zob. F. Gryglewicz, Ewangelia wedtug sw. fukasza, s. 133.
Jest to tzw. Gora Stracenia. Zob. S. Jankowski, Przewodnik po Ziemi Swigtej, s. 287.
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